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Resolucién aprobada por el Consejo Econdmico y Satkel 25 de julio de 2013

[por recomendacion de la Comisién de PrevenciorDadito
y Justicia Penal (E/2013/30 y Corr]1)

2013/36. Adopcion de medidas contra el asesinato aeljeres
y niflas por razones de género

El Consejo Econdmico y Social

Recomiendaa la Asamblea General que apruebe el siguientgepto de
resolucioén:

La Asamblea General

Profundamente preocupadaor el hecho de que la prevalencia mundial
de diferentes manifestaciones de asesinatos deramuje nifia$ esta alcanzando
proporciones alarmantes,

Preocupadapor el asesinato violento de mujeres y nifias paones de
género, y reconociendo al mismo tiempo la labotizada para hacer frente a
esta forma de violencia en diferentes regionespanicular en los paises que
han incorporado a su legislacion nacional el cotmege “femicidio” o
“feminicidio”,

Conscientade que en la Declaracién Universal de Derechos &hos se
afirma el principio de la inadmisibilidad de la diBninacién y se proclama
gue todos los seres humanos nacen libres e igeaetignidad y derechos y
gue toda persona tiene todos los derechos y libestaenunciados en la
Declaracion, especialmente el derecho a la vida, libertad y a la seguridad
de su persona, sin distincidn alguna, incluso deegs

Poniendo de relievela importancia de la Declaracién sobre la
eliminacién de la violencia contra la mujeen la que se define la violencia
contra la mujer como todo acto de violencia basadda pertenencia al sexo
femenino que tenga o pueda tener como resultadiafin o sufrimiento fisico,

1 El asesinato de mujeres y nifias por razones dergése ha tipificado en algunos paises como

“femicidio” o “feminicidio” y como tal se ha incogrado a la legislacion nacional.
2 Resolucioén 217 A (lIl) de la Asamblea General.
% Resolucién 48/104 de la Asamblea General.
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sexual o sicolégico, asi como las amenazas de tdéss, la coacciéon o la
privacion arbitraria de la libertad, tanto si seguce en la esfera publica como
en la privada,

Consciente de los compromisos asumidos por los Estados partes
mediante la aprobacion de la Convencién sobre ilmieacion de todas las
formas de discriminacion contra la mujeen que se exige a los Estados partes
que adopten todas las medidas politicas, sociadesndmicas y culturales
apropiadas, incluso de caracter legislativo, paegarar el pleno desarrollo y
adelanto de la mujer, con el objeto de garantizatlejercicio y el goce de los
derechos humanos y las libertades fundamentalegieaidad de condiciones
con el hombre, teniendo en cuenta el Protocolo Faitwo de la Convencidh

Tomando en consideracida Declaracion y la Plataforma de Accién de
Beijing, aprobadas en la Cuarta Conferencia Mundidre la Mujet, en las
gue se sefiala que la violencia contra la mujer dmapEl logro de los objetivos
de igualdad, desarrollo y paz, y se pone de reli@vmismo tiempo que esta
violencia viola los derechos humanos y las libeesmdundamentales de las
mujeres y menoscaba o anula su disfrute,

Reafirmandola obligacion de todos los Estados de promoverotgger
todos los derechos humanos y las libertades fundtates, y reafirmando que
la discriminacion basada en el género es contratia Carta de las Naciones
Unidas, la Convencion sobre Ila eliminacion de todas formas de
discriminacion contra la mujer y demés instrumeniaternacionales de
derechos humanos y que la eliminacion de esa distaicion es parte
integrante de los esfuerzos encaminados a elimindas las formas de
violencia contra la mujer,

Destacandoque los Estados tienen la obligacion de promovproteger
todos los derechos humanos y las libertades fundtates de todas las
personas, incluidas las mujeres y las nifias, y deben actuar con la
diligencia debida para prevenir e investigar losoacde violencia contra las
mujeres y las nifias y sancionar a quienes los cametiminar la impunidad y
proteger a las victimas, y que si dejan de hacedoviolan los derechos
humanos y las libertades fundamentales de lasméastiy se menoscaba o
anula su disfrute,

Teniendo presenteks iniciativas y medidas que deberian adoptar los
Estados Miembros para cumplir su obligacion interomal de poner fin a la
violencia contra las mujeres y las nifias,

Recordandolas resoluciones de la Asamblea General en qu&rasan
varios aspectos de la violencia contra las mujerdas nifias de todas las
edades,

Destacandola importancia de las Estrategias y Medidas Pcasti
Modelo actualizadas para la eliminacién de la vigia contra la mujer en el
campo de la prevencion del delito y la justicia @ércomo un medio de

4 Naciones Unidasreaty Seriesvol. 1249, nim. 20378.
® Ibid., vol. 2131, nim. 20378.

® Informe de la Cuarta Conferencia Mundial sobre laijst, Beijing, 4 a 15 de septiembre de 1995
(publicacion de las Naciones Unidas, nim. de vBr8.1V.13), cap. I, resolucion 1, anexos | y 1.

" Resolucion 65/228 de la Asamblea General, anexo.
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ayudar a los paises a reforzar sus capacidadesaterien de prevencion del
delito y justicia penal para reaccionar ante toldasformas de violencia contra
la mujer,

Tomando notadel informe de la Relatora Especial sobre la \viola
contra la mujer, sus causas y consecuefigiade la resolucién 20/12 del
Consejo de Derechos Humanos, de 5 de julio de 2@iilada “Acelerar los
esfuerzos para eliminar todas las formas de vioéenontra la mujer: recursos
para las mujeres victimas de la violenéia”

Tomando nota con apreciale las conclusiones convenidas en el
57° periodo de sesiones de la Comision de la Cadwiguridica y Social de la
Mujer, de 15 de marzo de 2043 en que la Comisidn, entre otras cosas, insto
a todos los gobiernos a que reforzaran su legiéhaoiacional para castigar el
asesinato violento de mujeres y nifias por razomegéhero e integrar en ella
mecanismos o politicas concretos para prevenirestigar y erradicar esas
formas deplorables de violencia de género,

Tomando nota con aprecimmbiénde las diversas iniciativas adoptadas

a nivel regional para prevenir la violencia contas mujer y hacerle frente,
entre las que figuran, por ejemplo, la Convencidrtedlamericana para
Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia coda&aMujer, el Protocolo de la
Carta Africana de Derechos Humanos y de los PuelRdativo a los Derechos
de la Mujer en Africa, la Convencion de la Asoctatidel Asia Meridional
para la Cooperacién Regional sobre la Prevencida lyucha contra la Trata
de Mujeres y Niflos con Fines de Prostitucion, laclBeacion sobre la
eliminacién de la violencia contra la mujer en lagibn de la Asociacién de
Naciones de Asia Sudoriental, la Convencion del sepm de Europa para
prevenir y combatir la violencia contra las mujeyeka violencia doméstica y
el Convenio del Consejo de Europa sobre la Luchatraola Trata de Seres
Humanos,

Expresando su aprecipor la labor que ha realizado el sistema de las
Naciones Unidas para prevenir todas las formas wdencia contra las
mujeres y las nifias y reaccionar ante ellas,

Observando con reconocimienios aportes considerables de muchas
organizaciones de la sociedad civil, asi como @eclioculos académicos, para
hacer frente a las distintas formas de violenciateolas mujeres y las nifias,
mediante investigaciones e intervenciones direcé®ms sus comunidades
respectivas,

Alarmadapor el hecho de que la violencia contra las migeréas nifias
figura entre los delitos menos castigados del mundo

Profundamente preocupadaor el alto grado de impunidad con respecto
al asesinato de mujeres y nifias, y reconociendfuraién fundamental que
desempefia el sistema de justicia penal para preetmisesinato de mujeres y
nifas por razones de género y reaccionar ante éhcleso poner fin a la
impunidad de esa clase de delitos,

8 AJHRC/20/16.

® Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, sestamé séptimo periodo de sesiones,
Suplemento nim. 53 y correccii/67/53 y Corr.2), cap. IV, secc. A.

% bocumentos Oficiales del Consejo Econémico y Saziil3, Suplemento nim(E/2013/27).
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Reafirmandoel compromiso de colaborar para poner fin a eslgos,
en pleno cumplimiento de lo dispuesto en los inme&ntos juridicos
internacionales y nacionales,

1. Insta a los Estados Miembros a que ejerzan la debidigeditia
para prevenir, investigar, enjuiciar y castigar &xtos de violencia contra las
mujeres y las nifias, de conformidad con las ley@sanales;

2. Insta también a los Estados Miembros a que examinen la
posibilidad de poner en marcha iniciativas instibmales, segin proceda, para
mejorar la prevencion del asesinato de mujeresigsipor razones de género y
ofrecer proteccion juridica, incluidas vias de msouapropiadas y mecanismos
de reparacion e indemnizacion, a las victimas ae e®litos, de conformidad
con el derecho nacional e internacional aplicabkeniendo en cuenta, segun
proceda, la Declaracion sobre los principios fundatales de justicia para las
victimas de delitos y del abuso de pdder

3. Invita a los Estados Miembros a que adopten medidas ersdi
indole, como la adopcion de medidas preventivasayptomulgacion y
aplicaciéon de leyes, para poner fin a los asesmat® mujeres y nifias por
razones de género, y a que revisen periddicames#e medidas con miras a
mejorarlas;

4. Insta a los Estados Miembros a que, actuando a todosilades,
pongan fin a la impunidad y velen por que los ag$ode esos abominables
delitos contra las mujeres y las nifias rindan caggtsean castigados;

5. Insta tambiéna los Estados Miembros, segln proceda, a que
consideren la posibilidad de disefar, ejecutar glear programas amplios
orientados a prevenir todas las formas de violemoiatra las mujeres y las
nifias y a mitigar las vulnerabilidades conexas aeJictimas, ademas de los
riesgos relacionados exclusivamente con los autdeeasesinatos de mujeres
y nifias por razones de género, incluso mediantesifigaciones centradas en
la educacion publica e intervenciones dirigidas eesficamente a esas
vulnerabilidades y riesgos;

6. Invita a los Estados Miembros a que fortalezcan la restpude la
justicia penal ante el asesinato de mujeres y npgasrazones de género, en
particular mediante la adopcion de medidas pararzef la capacidad de los
Estados Miembros para investigar, enjuiciar y gestiese delito en todas sus
formas y ofrecer vias de recurso y mecanismos garegion o indemnizacion
a las victimas y sus familias o personas a cargggUis proceda, de
conformidad con la legislacion nacional;

7. Invita tambiéna los Estados Miembros a que mejoren la reunion y
el andlisis de datos para hacer frente a los proéseque plantea la escasez de
denuncias, y a que intercambien datos pertinerdesconformidad con la
legislacion nacional, e informacion relativa al sisato de mujeres y nifias por
razones de género que sirvan de base para formugdglar y evaluar las leyes,
las politicas y los programas;

8. Exhorta a los Estados Miembros a que tengan debidamente en
cuenta las Estrategias y Medidas Préacticas Modatuadizadas para la

1 Resolucidn 40/34 de la Asamblea General, anexo.
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eliminaciéon de la violencia contra la mujer en ahtpo de la prevencion del
delito y la justicia pendl a fin de fortalecer las respuestas nacionales aht
asesinato de mujeres y nifias por razones de género;

9. Alienta a las entidades y organismos pertinentes de ladoNes
Unidas, en particular a la Oficina de las Naciobkesdas contra la Droga y el
Delito, la Comisién de la Condicion Juridica y Sadcile la Mujer, la Oficina
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas pasaDerechos Humanos y la
Entidad de las Naciones Unidas para la lgualdad Género y el
Empoderamiento de las Mujeres (ONU-Mujeres), a gyeden a los Estados
Miembros que lo soliciten a formular y aplicar eségias y politicas, en los
planos nacional, regional e internacional, parav@n@ y combatir el asesinado
de mujeres y nifias por razones de género;

10. Alienta a la Oficina de las Naciones Unidas contra la [@rggel
Delito y a los institutos de la red del programa lde Naciones Unidas en
materia de prevencion del delito y justicia penajue faciliten la reunion y
difusion de datos pertinentes y fiables y demasormicion conexa que
deberan proporcionar los Estados Miembros sobralsor destinada a aplicar
la presente resolucién;

11. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Brggel
Delito y a los institutos de la red del programa lde Naciones Unidas en
materia de prevencion del delito y justicia penak ccontinten realizando y
coordinando investigaciones pertinentes sobre e$iaato de mujeres y nifias
por razones de género, especialmente en lo quee asafuniformizar los
procedimientos de reunién y analisis de datos;

12. Alientaa las entidades y los organismos pertinentes siél&ciones
Unidas, incluidas la Oficina de las Naciones Unidasitra la Droga y el
Delito, la Comisién de la Condicion Juridica y Sdcile la Mujer, la Oficina
del Alto Comisionado para los Derechos HumanoMNU-Mujeres, y a otros
fondos y programas especializados de las Naciormgdad, a que promuevan
entre los Estados Miembros una mayor conciencipee® del asesinato de
mujeres y nifilas por razones de género;

13. Invita a los Estados Miembros a que proporcionen a lzicdide
las Naciones Unidas contra la Droga y el Delitoomiacién sobre mejores
practicas y otra informacién pertinente relacionada la investigacion y el
enjuiciamiento de esos delitos, de conformidad leolegislacion nacional, y, a
ese respecto, alienta a las organizaciones de @edad civil y a las
instituciones académicas a que intercambien inferara pertinente con la
Oficina;

14. Solicita al Secretario General que convoque una reuniérumle
grupo intergubernamental de expertos de composiaifierta para examinar
las formas de prevenir, investigar, enjuiciar ytgeer mas eficazmente el
asesinato de mujeres y nifias por razones de gémero,miras a formular
recomendaciones concretas, basandose también ermégsres practicas
actuales, en consulta con las entidades y los me&wmas de derechos humanos
pertinentes de las Naciones Unidas, y acoge comrpiéaito el ofrecimiento
del Gobierno de Tailandia de acoger esa reunion;

15. Invita a los Estados Miembros a que, al preparar la ageada el
desarrollo después de 2015, examinen debidamenteeb de poner fin a la
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violencia contra las mujeres y las nifias y de lodgeaigualdad entre los
géneros y el empoderamiento de la mujer;

16. Invita a los Estados Miembros y otros donantes a quetepor
recursos extrapresupuestarios para los fines asssritos, de conformidad
con las reglas y los procedimientos de las Nacidhegas;

17. Solicita al Secretario General que la informe en su sepsia
periodo de sesiones sobre la aplicacion de la ptesesolucion.

472 sesibn plenaria
25 de julio de 2013




